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PrimoZ Trubar.

Literarno-histori¢na $tudija. — Dr, Iv. Merhar.

red duSevnimi ofmi se mi Siri dezela, slo-
venska domovina, ki je kakor prag med
severom in jugom. DeZela je tu gorata, tam
ravina, tu rodovitna, skopa tam in skalna.
Pokrivajo jo ob$irni jelovi gozdovi, s katerimi
se vrsti svetlejSa bukovina in hrastovina, ki
fize doli prenehava in prehaja v plana polja. Vsepovsod te po-
zdravljajo z goric in gridev stolpi¢i micnih cerkva in cerkvic, z
drugih vidin pa resno in osorno zro v niZino sivi gradovi, katerim
se pozna, da so gospodarji deZele. Po ozkih dolih in planih rav-
nicah pa se stiskajo, kakor bi Cepele jate pladnih jerebic, sela nasih
dedov, borne vasi s kofami s slamo kritimi; le tupatam ti zablesci
naproti v svitu poldanskega solnca skupina svetlejSih in oblastnejsih
zgradb — trgov ali mestec, kjer Zivi nekaj samozavestnejSih ljudi,
deloma tujcev. Med seli$¢i ne zapazi$ Sirokih belih cest, po katerih
bi se ponosno zibali smelo otovorjeni vozovi samozavestnih trgovcev.
Kjer pa so poti, so ozki in slabi, sicer pa preprezajo deZelo ozke
steze, zadostne za tovorno in jezdno Zivino, ki se vzpenja po',njih
na strme vrhove in se zopet spuifa v globoke doline. Ce ne doni
po teh krajih lovski rog gosposkih lovecev, kmetskemu uSesu kaj
nevieéna godba, ¢e ne besni obupni boj z dednim sovraZnikom
Turkom, ki ga naznanjajo po dezeli na visokih gorah plamtece
grmade, ki mu kaZejo sled za njim goreCa sela in opustoSena polja,
tedaj se utegne oglasiti turobna pastirska piScalka in melanholi¢na
pesem zaljubljenega dekleta, izraza ljubke idilnosti v teh pozab-
ljenih krajih. Ampak ti kontrasti, ta nelepa nasprotja so znacilno
znamenje naSe minulosti, to je petat nasega domatega trpljenja in
zgodovinskega Zivljenja. Ze dezela sama nam kaZe to krice¢e na-
sprotje: tam silni grad — tu vabeca romarska cerkev; tam vzdihujoca
tolpa gladnih tlatanov — tu vrsta hripavih romarjev. Tudi grad in
cerkev sta znak naSe pretekiosti in delo naSih rok, naSih Zuljev, pa
nikoli delo naSe volje, nasega plemenitega -navduSenja. Saj tudi
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cerkvica ma gori ni izraz nae sréne poboZnosti, ona je le pokora
za gosposke grehe in odkupnina za nebe$ki raj, ki pa jo mora
placevati zopet le na¥ trpin, slovenski tlatan. Kako bi bila potem
njegova molitev v tem nizkem hramu izraz njegovega kviSku hre-
penefega srca, ko visi na tej zgradbi nestevilo frpkih spominov;
grehi gospodov tidce ratarjevo duSo k tlom, da postaja vedno topejsa,
neobcutljivejSa za vse pravo idealno Zivljenje. Celo njegova poboi-
nost je le izraz mehani¢ne navade, izsiljeno in ukazano opravilo ali
pa odkupnina od — tlake. Saj topemu duhu je vendar prikladnejse
leno romanje in latno praznovanje nego brezkoristno delo na tlaki,
kjer navduSuje le valpetov bi¢. In cerkev sama se je vdinjala go-
sposki ter oznanjala, da je vsa oblast dana od zgoraj, da je zemlja
solzna dolina, za grobom pa ¢aka vedjega trpljenja vedje placilo.
Cerkev in grad sta dobro izhajala, slovenski tlacan pa je hiral na
dudi in na telesu. To je nad srednji vek, ki se je imel koncati v
sredini XVI. stoletja, da ga niso nam sovrazne sile raztegnile noter
do XVIIL ali XIX.

Zadnji ¢in slovenskega duha in telesa, zadnje harmoni¢no in
vsled tega veliko zgodovinsko delo Slovencev je bil upor slovensko-
poganskega ljudstva proti nasilnemu pokristjanjevanju, kajti to je
bila globoko utemeljena kulturna obramba, ki je imela S¢ititi po-
liticno svobodo in ohraniti kontinuiteto duSevne Kkulture, ki se izraZa
pred vsem v verskem naziranju, primernem lastnim duSevnim spo-
sobnostim in srénim potrebam. Za ta kulturni ideal se je v VIII. sto-
letju bojeval, to se sme reci, narod proti svojim — knezom in tujcem.
Slovanski knezi so bili navadno sebi¢ni in kratkovidni; mislili so,
da je mogoce s tujo podporo proti ljudski volji ohraniti oblast, kajti
tujci so podpirali Slovane le dotlej, dokler jih niso toliko oslabili,
da so jih brez teZave podjarmili. Tako je bilo tudi s Slovenci. S
tujo podporo je bila pogaZena narodna energija in unifena har-
monija narodne duse, zato je izginila tudi moZnost, da bi se mogel
narod na zunaj braniti in na znotraj po svojih potrebah razvijati.
Prva posledica je bil propad politiéne svobode, kar je bilo tem
usodnejSega pomena, ker so postali Slovenci naposled plen nena-
sitnega frankovskega fevdalizma, ki je naravnost zasuZnjil podjar-
mljene narode; ta fevdalizem, ki je kakor rak razjedal naSe narodno
telo, je neizmerno oslabil tudi naSo notranjo mo¢, tako da o kakem
slovenskem kulturnem Zivljenju v srednjem veku niti govoriti ne
moremo. Cerkev pa, ki bi bila morda poklicana, §¢ititi poniZane in
teptane, ona je postala najprvo zvesta dekla, potem celo gospo-
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darica ali vsaj ravnopravna druZica posvetni oblasti, s katero je
delila vse sladkosti tega sveta. Vsled tega je na$ clovek cimdalje
bolj zaostajal in postajal top in brezbriZen za 'vse, kar stori Ziv-
lienje plemenitej$e in blaZje, saj mu je bilo vse to-nedosegljivo. In
¢e je kateri njegovih sinov preskotil visoko ograjo, ki je locila
tlatana od gospoda, tedaj se je pred vsem potrudil, da pozabi
trplienje na oni strani in postane s sre¢nejSimi deleZen vseh po-
svetnih dobrot; to velja za posvetne kakor za cerkvene stanove.
Zato pa je bila nevednost nadih ljudi tolika, da nazadnje niti naj-
preprostejSih verskih resnic niso znali, vsled tega je tem bujneje
uspevalo vsakojako praznoverstvo. Potemtakem ni bilo pricakovati,
da pride bednemu in zanemarjenemu slovenskemu tlaanu resitel]
iz — cerkve.

Velikanski nesklad, ki je vladal med notranjostjo in zunanjostjo
slovenskega ratarja, je priSel do groznega izraza ba$ v prvi polovici
XVI. stoletja, deloma celo $e sredi najbujnejSega literarnega delo-
vanja naSih protestantov. Brezmejna revilina je tako razdrazila zu-
nanje tako krotkega in poboznega, v srcu hlapfevsko poniZnega
slovenskega kmeta, da je naposled zacel cutiti stoletno krivico, ki
se mu godi, da je sam od sebe priSel na misel o zboljSanju, ki ga
mora nazadnje postati deleZen ves izkoriSCani ratarski stan. Nastal je
kmetski upor. Ampak zahteve, ki jih stavijo uporni kmetje, so narav-
nost smedno skromne: paso, drva, lov zahtevajo ti bedniki. Zahtevajo
tudi, da bi sami postavljali in odstavljali duhovnike; seveda ne
izvira to iz prepritanja o vaznosti duhovskega stanu za duSevno
Zivljenje, mar jim to; kmetje si holejo zavarovati proti izsesa-
vanju po duhovnikih, kajti bera ni ni¢ slaj$i davek od desetine. Ne-
kaka malenkostna mascevalnost je narekovala to zahtevo. Kako
klavrn in znacilen za naSega ubitega Cloveka je fisti idealizem, ki ga
oznanja upornikov geslo ,stara pravda®, ki je niti izvojevali niso
neurejeni in slabo 'vojeni kmetski uporniki. Ve drznosti nego po-
guma je bilo v tem prvem nastopu naSih kmetov, ki so bili pri
Brezicah tako krvavo kaznovani. Ampak prelita kri je nekak opojen
strup, ki stopa v glavo in se da kurirati menda le z enakim strupom.
Sinovi in vnuki breZidkih upornikov so zadeli zreti na tragedijo pri
BreZicah Ze kakor na nekako herojsko delo. Pritisk od zgoraj ni
ponehal, kaze, da je bil neznosnejsi; protestantski duh samozavesti
je stopal v slovenskega kmeta, da je zacel sanjati o bajno lepih
idealih prihodnosti. Ni¢ vet ne doni ,stara pravda* z deloma bor-
nimi, deloma meglenimi upi; ni¢ manj kot — cesarska krona blesci
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v daljavi na kmetski glavi. Izbruhnil je zopet upor (1573), zopet je
tekla kri v potokih, ampak zopet je tekla zastonj. Kmetski kralj
Gubec je sedel na prestol, a pod njim je gorel masfevaini ogenj:
bil je kronan, a potisnili so mu na glavo razbeljeno Zelezno krono.
Tako objestno kazen si je izmislilo zmage pijano plemstvo, ki seveda
ni pozabilo kmetu naloziti $e tezjih davkov. In to je bilo plemstvo,
ki je prav tedaj tako poZrtvovalno dajalo denar za natisk slo-
venskih knjig, ki jih je bralo tudi uporno slovensko ljudstvo. Prav v
istih casih je bila pognala bujna mladika iz divjaka slovenske
kulture, ki se je zdelo, da je Ze zdavnaj usahnil. To je bil gotovo
lep znak doslej spece duSevne energije, ki se je nenadoma vzbudila
med Slovenci. Ampak zopet je znacilno, da nasa protestantska knjiga
ni¢ ne ve o teh kmetskih uporih, doim je v vezani in prosti besedi
govorila o grozi turdkih napadovin ropov. In vendar je bil kmetski
upor potekel pravzaprav iz istega studenca kot protestantizem, ki
pomeni tudi odpor proti dosedanji dudevni lenobi in kulturni bo-
lezni; pri obeh pojavih so bili udelezeni najsirsi sloji slovenskega
ljudstva. Prav to pa je zopet jasna pria o tistem razkolu, ki se je
bil Ze davno polastil slovenske duSe, slovenskega ljudstva, ki ni
bilo tako sreéno, da bi bilo v sebi samem razvilo ravnoteZje zdrave
samozavesti, GrajS€ak in duhovnik-protestant podpirata in Sirita slo-
vensko knjigo, ki jo z vso vnemo ¢ita na§ kmet, a ta kmet napada
— grad in Zupnisce! Seveda preganjajo Skocjanski kmetje tudi Dal-
matina, ampak od Skocjana do Ortneka ni dale¢, in uporni okoli-
canski kmetje oblegajo ortnedki grad. To so seveda odjeki starih
grehov in krivic, ali vse to tudi pri¢a, da se je bila v XVI. veku
ljudska duSa vzvalovila, razburkala, ni pa mogla sama s seboj priti
v tisti potrebni sklad, ki je prvi pogoj za zdrav in energicen razvoj
dudevnih sil in potem seveda — zdrave kulture. Zato sodim, da
tedaj vendarle ni bila zaplapolala duSa slovenskega ljudstva iz vse
svoje globine in notranje potrebnosti, kajti ako bi se bilo to zgodilo,
potem ne vem, ¢e bi bilo mogoce tako hitro in tako korenito iz-
ruvati iz ljudske duSe vse mlado in krepko brstje, kakor se je to
posre¢ilo enemu samemu — Hrenu. Zato pa je moja misel, da je
docela zgreSeno, meriti vaznost naSega protestanlizma s pomenom
¢eSkega husitizma, kajti pri Cehih je izsel val duSevnega in kul-
turnega preporoda od znofraj, povzrocila ga je silna osebnost naj-
bolj tipicnega zastopnika ceSkega duha in bitja, zato pa je ta val
potegnil s seboj vse, zato pa je dobilo vse gibanje takoj od zacetka
tudi jasno izrazeno narodno-opozicijonalno lice, Cesar pri nas ni
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opaziti, Cehi svojega Husa nikdar ne bodo pozabili, ker ga tutijo,
mi Slovenci pa ¢utimo svoj protestantizem le kot zgodovinski spomin,
ki nima dosti opraviti s sedanjostjo, utimo ga z razumom, ker se
nam je o tem sporo¢ilo. Treba le priznati, da na$ protestantizem, ni
imel notranje Zivljenske sile; staral se je, ko so se starali njegovi
zatetniki in nositelji, pojemal je, ko je pojemala moC glavnega
predstavnika njegovega, silnega reformatorja, vnetega apostola in
neumornega delavca — Trubarja.

Primoz Trubar, zacetnik slovenske knjizevnosti, je bil Dolenjec,
rojen v vasi RaSici blizu Velikih La3¢. Njegova bliZja rojaka sta
torej Levstik in Stritar, prvi prava slovenska gréa, drugi mehak in
formalno oglajen. Zdi se mi, da sta v Trubarju zdruZeni obe oseb-
nosti, kajti neizprosen sam proti sebi, strog in neumorno delaven,
je zahteval tudi od vseh, ki so bili njemu podrejeni, najvestnejse
izpolnjevanje dolznosti, ker je sam tudi bil odgovoren za njih
delo. To pa mu je rodilo oitek samovoljnosti in trmoglavosti od
strani prizadetih moZ, ki niso mogli razumeti staliSta izrednega
moza. Proti ljudstvu pa in proti gospodi je bil prav tako vljuden
in prizanesljiv, kakor je bil oprezen in previden pri svojem organi-
zatorskem delu, tako da mu niso mogli odrei svojega priznanja
Cesto niti nasprotniki.

Poglejmo pa, kako se je razvijal ta znacaj, katere sile so zlasti
ugodno ali neugodno vplivale nanj. Trubar je bil sin kmetskih
starfev in je imel vsled tega premagati ogromne zapreke, predno
se je povzpel tako visoko, da je razmeroma mlad zavzemal ime-
nitno stopnjo med katolisko duhovicino. Zasluge pri tem so bile
skoraj izkljuéno njegove osebne, kajti tudi pokroviteljstvo Skofa
Bonoma, ki mu je izprva gotovo precej koristilo, si je zasluZil
z osebnimi vrlinami. Da je 3el Studirat, temu imamo iskati vzrokov
pred vsem v njegovi bistroumnosti, potem pa gotovo tudi v zvezah,
ki jih je imel njegov ofe kot cerkveni kljucar s cerkvijo in gradom.
Rasica je bila pod oblastjo turjadke grajS¢ine. Ni znano, kako je
prisel mladi Trubar na Reko, ali soditi smemo, da je bilo to vsled
ugleda kakega tamoSnjega samostana; opomnil bi tudi, da je bilo
véasi oblevanje med Velikoladtani in Reko jako Zivahno zaradi
kupé¢ije s soljo, ki so jo imeli v rokah zlasti Trubarjevi krajani. Na
Reki je prisel mladi PrimoZ prvi¢ v dotiko z Lahi in Hrvati, kar
mu je bilo za pozneje Zivljenje v veliko korist, ker je imel opraviti
kot reformator in pisatelj i s Hrvati i z Lahi. Na Solnograskem je
Trubar svoje nauke nadaljeval; ni verjetno, da bi bil Ze tu prisel
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v kako ozjo dotiko z novim verskim ukom, saj je bilo to mesto
- od nekdaj prava frdnjava rimsko-katoliSke duhovske oblasti. Menda
tudi Dunaj ni posebno vplival na Trubarjevo svobodnomiselnost,
kajti to mesto kot sedeZ strogo katolisko mislece vladarske rodovine
v protestantskem gibanju nikdar ni igralo posebne vioge, ¢e ne
defenzivno. Tu pa je naSel mladi Kranjec, ki se je Zivil s cerkvenim
petjem, izvrstnega podpornika, trZaskega Skofa P. Bonoma, ki mu
je bil vse do svoje smrti (1546) najblagodudnejsi zas¢itnik. Mladi
kaplan Trubar je sluzil najprej v Celju, kamor so Ze zgodaj zaceli
zahajati lutrski predikantje, in tu se je ocividno sprijaznil z novim
ukom, ki je ustrezal i njegovi svobodoZeljnosti i ugajal bolj nego
katoliski uk tudi njegovim ¢loveskim potrebam. Gotovo ni gol sluéaj,
da si je pozneje, ko je ofitno stopil v protestantski tabor, izbral
zeno iz Celja. Kot bistroumnemu in strogo moralnemu moZu gotovo
ni mogla ugajati protinaravna zahteva rimskega celibata, ki je silila
velik del duhovi¢ine, da je gresila proti temu predpisu in dajala
o¢itno pohujSanje ljudstvu.

Trubar je kmalu zaslovel kot izvrsten govornik, zato je bil Se
jako mlad poklican za nemskega in slovenskega govornika v stolno
cerkev v Ljubljani. To je bil za zgovornega, izobrazenega in delav-
nega moza delokrog kakor nalas¢, in res je imel vedno ve¢ poslu-
Salcev okoli sebe, izobraZencev in preprostih ljudi; ta uspeh ga je
bodril, da je govoril ¢imdalje pogumneje in odkriteje. NaSel je oporo
tudi v enakomisle¢ih stanovskih tovaridih, ki so zavzemali kaj odli¢na
mesta v cerkveni sluzbi. Pridobil pa si je prijateljev tudi med mes¢an-
stvom in plemstvom. V teh letih si je pridobil ugled in spoStovanje,
da je veljal pozneje brez ugovora za voditelja in poklicanega organiza-
torja vsega novoverskega cerkvenega in kulturnega Zivljenja na Kranj-
skem, ozir. na Slovenskem. In kljub sumnji, ki je vstajala proti njemu, je
postal Stiriintridesetletni kmetski sin kanonik pri ljubljanski stolnici, in
re¢i moramo, da si je priboril to visoko mesto s silo svojega duha, z
globoko svojo osebnostjo in z neumorno delavnostjo. Da je bil iz-
obrazen bolj nego marsikak njegovih tovariSev in predstojnikov, to je
znana stvar, saj je pregnani reformator najbolj obzaloval to, da je pri
svojem begu moral zapustiti svojo bogato knjiznico. Moéno in ¢isto
je gotovo bilo njegovo versko prepricanje, da je Zrivoval vse, za-
pustil tako ljubljeno domaco deZelo in se potikal po tujem kot pre-
gnanec s kratkimi presledki osemintrideset let. To pregnanstvo pa
je njegovo prirojeno delavnost 3e ojalilo in ga pripravilo v po-
loZaj, da je postal na$ prvi knjizevnik in obenem steber vsega
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protestantskega slovstva med Slovenci. Sicer treba priznati, da Trubar
ni bil jezikovno posebno nadarjen, S¢ manj pa filolosko izSolan
moz, dasi je znal poleg ‘slovens¢ine nemski in laski in je imel latin-
§¢ino precej v oblasti, ali kot cerkveni govornik je Ze prej Cesto
prebridko obé&util pomanjkanje slovenskih knjig. Ko pa je priSel
na tuje, mu je bilo izbirati med dvojim: ali umolkniti za svoje
rojake, ki jim je doma s takim uspehom  priZigal lu¢ novega spo-
znanja, ali pa se posluZevati pisane besede. Da bi bil tudi doma
postal zaCetnik slovenske knjiZevnosti, ta misel se ne da kar tako
zanikati, kajti Luthrov zgled je vedno silno vplival na naSega re-
formatorja, ali gotovo tudi ni, ¢e bi ne bile ogromne teZave zadusile
tako smele misli. Zatetne teZave pri Luthru in Trubarju se v resnici
niti ne dado primerjati. V tujini pa je priSla do veljave vsa tista
bogata energija, ki je bila dana Zilavemu RaSianu, in je premagala,
gnana od ljubezni do rojakov in do resnice, vse ovire. Dve leti se
je vrli moZ pripravljal na tezavno delo; za vajo je pisal, prevajal
in bral, in to metodo priporota tudi svojim bralcem. Potem pa je
stopil pred svoje rojake s prvima sadovoma svojega velikega truda,
skrit sicer za krinko brezimnosti in zavedajo¢ se v svoji skromnosti
nedostatkov svojih prvih spisov, vendar poln lepih nad za bodocnost.
Le v enem oziru je bil Trubar tu na tujem na boljSem; imel je na
razpolago tiskarno, ki bi je ne bilo v Ljubljani. Zato pa se je
moral v zaletku vdati razmeram in je tiskal s ¢rkami, ki so bile
na razpolago. Na drugi strani pa je slonelo vse ogromno delo na
njegovih ramah, saj ni bilo v Tiibingi ne ¢rkostavcev, ne tiskarjev,
ne korektorjev, vedtih jeziku. Sam pa je imel tudi Se stanovske dol-
Znosti in ni bil v kraju tiskarne. Delo je bilo zdruZeno tudi z
gmotnimi Zrtvami, ki jih trajno ne bi bil mogel trpeti poedinec.
Trubar se je bil v resnici tudi zadolZil in je obupaval, ker deZelni
stanovi kranjski v zacetku 3e niso bili vneti za njegove poskuse,
ki deloma niti niso ugajali. Trubar je bil namre¢ ostal kar pri svojem
domadem naredju; dodal pa je iz svojega Se marsikak element, ki
se ga je bil navzel kot ljubljanski propovednik, zato se mu je
otitalo, da je marsikaka stvar nerazumljiva ali ne to¢no poslovenjena.
Zdi se, da tudi &rkopis ni ugajal, ki niti pisatelju samemu ni bil
vied, saj priznava v drugi izdaji prvih dveh knjig, da je mnogo pre-
misljeval, kako bi svojo kranjS¢ino lepo in najbolj pravilno pisal;
na ta nadin je priSel do latinice, ki jo je uredil nekako po nem3kem
vzgledu; nacin CeSke pisave mu ni ugajal. Tako je Trubar uredil
tudi na$ érkopis, kajti Bohoriceva reforma ni bila bogve kako izdatna.
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Pri daljnem delu pa je imel Ze sotrudnika, ki mu je prepustil
v nekem pogledu celo prvenstvo pri podpisu, dasi Vergerij seveda
ni imel nobenih zaslug za knjige kot take, ker se je bil ponudil le,
da preskrbi Trubarju denarnih sredstev. V tem pa vidimo Trubarjevo
skromnost in poZrivovalnost, kajti njemu je le za stvar, njegova
oseba pri tem ne prihaja v postev. Krog sotrudnikov je Cimdalje
bolj rastel, Trubarju pa se je mnoZilo delo, mnoZile pa se tudi sit-
nosti, kajti on, ki je bil moralno odgovoren za vsako jugoslovansko
knjigo, je strogo zahteval, da se delo vr8i vestno in posteno. Naj-
manj pa je trpel, da bi se nesposobni ljudje pasli od tega, kar je
bilo namenjeno idealni stvari verskega preporoda najSirsih plasti
ljudstva. Ljudje, ki takega idealizma niti razumeti niso mogli, na-
ravno da niso bili posebni prijatelji Trubarju, ki so ga naravnost
pri deZelnih stanovih toZili, da je trmoglav, da hole vse urediti po
svoji uporni glavi. Veckrat so morali posredovati mozje, kakor
Ungnad, Khlombner, ki seveda niso imeli neposredno opraviti s
tako sitnimi posli. Zlasti je bilo uspelo razmerje med Trubarjem in
raznimi Istrani ter Dalmatinci 2 la Konzul in Anton Dalmata; in ba$
ve¢ino teh je Trubar sam pripeljal ali pozval na Nemsko, da so
prevajali za Hrvate in Srbe. Po Ungnadovi smrti je naraslo to na-
sprotje tako, da sta Konzul in Dalmata sploh zapustila Virtem-
ber§ko (1566). Ali je potemtakem Trubarjeva tudi zasluga, da so
se tiskale knjige tudi za Hrvate in Srbe in sicer z glagolskimi, ciril-
skimi in tudi latinskimi &rkami? Ali sploh smemo slovenskemu
reformatorju pristevati zaslugo, da je vzbudil nekako jugoslovansko
knjizevno vzajemnost, kakor se navadno piSe? Jaz sodim, da je
jugoslovanska vzporednost v knjigopisju prvi¢ odjek dejstva, da je
bilo tedaj po slovenskih krajih dovolj glagoljaSev, ki so se poslu-
zevali pri cerkvenih obredih cerkveno-hrvatskih knjig z glagolskimi
trkami; sistemati¢no Sirjenje glagolskih in cirilskih knjig proti jugu
in vzhodu pa je drugi¢ le izvrSevanje tistih nalrtov, ki so nastali v
mladih, podjetnih protestantskih krogih in so imeli konéne cilje celo
tam v Carigradu, kjer so hoteli za svoje ideje zainteresovati celo
pravoslavne Grke, da bi skupno nastopili proti rimskemu papestvu.
Ti smeli nacrti sicer niso imeli uspeha, kajti vsa poslanstva v Ca-
rigrad so bila zastonj, ampak vneti jugoslovanski begunci so opo-
zorili na dejstvo, da bi se dal priboriti za novo vero Balkan potom
jugoslovanske knjige. Odtod tudi tako uspe$pa agitacija pri nem3kih
velikagih, odtod tudi tak ugled, ki so ga uzivali moZje kakor Ungnad,
ki so ga sprejeli kakor starega borilca proti Turkom, njega, ki je
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na lastne oc¢i poznal razmere doli na turSki meji in je ves gorel za
ta lepi, pa nekaj — utopi¢ni naért. Ce so postopali potem, naslanjaje
se na kranjsko-slovensko knjigo, tako, da so "najprvo tiskali gla-
golske, potem cirilske knjige, je bilo to docela -prav naravno in
modro delovanje. Zato tudi sodim, da je prisla bujnemu Vergeriju
Sele v teh krogih in razmerah misel, ¢e§, da je hotel Ze sam prej
izdati sv. pismo v kakem jugoslovanskem narecju, dasi nobenega
znal ni; no, Trubar je bi dovolj pameten in je sprejel njegovo po-
nujeno pomod, ki je imela uresniCiti baje stare nacrte bivSega ko-
prskega $kofa. S tem pa je tudi oznaceno vse tisto vzporedno knji-
Zzevno delo jugoslovanskih protestantov; morebiti bi bilo to delo-
vanje stasoma rodilo res kaj skupnega, morda bi bilo zacelo kon-
vergirati in hiteti za skupnim kulturno - narodnim ciljem, ampak v
protestantski dobi ni $e nobenega znaka za tako nagnjenje, brZ na-
sprotno, kajti lahko je opaziti ¢imdalje vecdjo razcepljenost (naposled
so se tiskale hrvatske knjige tudi z latinico), ki je povzroéila, da se
nahaja med temi knjigami nekaj — nepotrebnega dela. Pomisliti
moramo tudi, da pomeni fa protestantska knjiZevnost za Hrvate,
skoraj bi rekel, sluéajen intermezzo, ki pozneje ni imel nikakega
vpliva na razvoj narodne knjiZzevnosti, ki je tedaj Ze tako lepo
uspevala v Dalmaciji.

Vsekakor pa je pomenila ta raznolikost knjiZevnega dela za
moZa, ki je vse vodil in nadziral, skrajno napetost duha in neumorno
delavnost; zato pa tudi lahko razumemo, da je gledalo na Trubarja
vse kakor na naravno srediS¢e vsega protestantskega gibanja, zato
pa tudi ni ¢udno, da so pricakovali kranjski deZelni stanovi od njega
kot od poklicanega cerkvenega glavarja tudi ureditve vsega cerkve-
nega in kulturnega Zivljenja na Kranjskem in morda sploh na Sloven-
skem. Zato so ga klicali domov, kajti pokret je bil vsesploSen; knjiga
in po njej navduseni in vojeni predikantje so delali ¢udeze. Ko se
je Trubar po Stirinajstletnem pregnanstvu vrnil v domovino, so ga
sprejemali kakor kakega triumfatorja. In njegova urejujoca roka se
je kmalu povsod zacutila; vpliv njegove osebnosti in mo¢ njegove
zvenece besede sta gibala vse slovensko prebivalstvo nadih dezel,
navduSevala nem3ko in lasko gospodo po nasih krajih, da je toliko
Zrtvovala za slovensko knjigo. Trubar je uredil cerkvene razmere, je
pisal knjige in ustanavljal — Sole! Da, Sole, v katerih se je Cula tudi
slovenska beseda. Poleg knjige je to najznamenitejsi znak dobe. Pri
teh in podobnih ustanovah je pokazal Trubar tudi, kako dobro je
znal soditi cloveSke znacaje in sposobnosti, kajti pridobil si je naj-
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boljsih sotrudnikov (Budina, Krelj, Bohori€), kar ga posebno znaci
kot izvrstnega organizatorja; isto velja tudi pri izdajanju in tiskanju
knjig, kajti tudi v tem podrogju je postopal od prvega zaCetka strogo
sistemati¢no. Predno je zapustil Urah, je uredil za tiskanje knjig
vse tako izvrstno, da je bad med leti 1559.—1564., torej deloma ob
njegovi odsotnosti izslo nad 25.000 knjig; seveda je bila na raz-
polago lastna, t. j. Ungnadova tiskarna.

Organizatorju in voditelju pa je treba Se neke lastnosti, zlasti
v tezavnih polozajih; in to je imel Trubar v obilni meri. Dasi ener-
giten in skozinskozi dosleden, ni nikoli pozabil, koliko more Skoditi
osorna prenagljenost dobri stvari. Zato se skoraj ¢udimo, ko slis$imo
0 njegovem sreénem zagovoru napram ljubljanskemu Skofu; zdi se,
da se je bil Ze v mladosti navzel neke diplomatske spretnosti od
svojega pokrovitelja Bonoma, ki je bil svoje dni tajnik cesarja
Friderika IIl. Nekaj po3tenost, nekaj previdnost sta mu pridobili
priznanje celo pri katoliski duhoviCini tedaj, ko je nastopil v
Sv. Krizu blizu Vipave in je pridigoval ogromni mnoZici z jako ve-
likim uspehom. In vendar je bila malo prej ista duhovscina vsa
razjarjena, ker je Trubar krstil otroka nekemu grajScaku pri Rubiji.
Isto taktnost in plemenito zmernost opaZzamo tudi v njegovih spisih;
nikjer ne najdemo tiste surove polemike proti katoliski duhovscini,
ki je po nemskih spisih kar mrgoli; po tej strani se sploh odlikuje
vsa slovenska protestantska knjizevnost. Trubar niti lahkejsih po-
skusov te vrste ni odobraval. Ko je bil nekaj burni in silni Jurisic
(Juri Kobila) izdal pesmarico, v kateri je bila zabavljica proti kato-
liski duhoviéini, je bil Trubar nevoljen radi tega in baje ga je po-
sebno to napotilo, da je potem sam izdal novo knjiZico pesmi.
Istotako oprezen pa je moral biti tudi napram nemskim krogom
lastne vere, kajti od njih dobre volje je takorekot slovenska knjiga
zivela; luteranci pa so zaleli postajati Cimdalje nezaupnejsi in ne-
strpljivejdi, odkar se je zacel Siriti Cez meje tudi Kalvinov in Zwing-
lijev uk. Zato pa Trubar vedno in vedno poudarja svojo zvestobo
pravi stari veri, zato prosi popravkov, kjer bi se bil nehote zmotil,
zato je pripravljen dati pojasnil, kjer bi kdo menil, da cesa dobro
ne razume; deloma radi tega je bil stroZji tudi proti malo izobra-
enim in povrdnim sotrudnikom Hrvatom in Srbom. V verskih stvareh
pa je bil itak tudi sam Ze strog, najstroZji seveda proti sebi. Saj je
bila verska ideja tista sila, ki je sploh gibala vso naSo knjizevnost.
Ne zavoljo sebe, zavoljo verskih resnic, ki jih je nosila v Siroke
ljudske sloje, zato je nastala slovenska knjiga; zato tudi skusajo
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nasi protestantski pisatelji biti razumljivi in domaci, zato so do-
stopni vsakemu dobremu nasvetu, ki meri na zboljSanje oblike.

Ze prej sem minfogrede omenil, da ne gre pripisovati prote-
stantski knjigi kakih narodnih motivov v modernem zmislu; vendar
naglaajo tudi na8i protestantski pisatelji svoje slovensko staliice
in hocejo opraviCiti svoje knjizevno delovanje s tem, da kaZejo z
nekim ponosom na dejstvo, da je slovens¢ina del slovanskih jezikov,
ki so razSirjeni dale¢ po Evropi. Na nekem kraju govori Trubar
celo o slovenski cerkvi. Naglasiti pa moramo, da ni nikoli zavzelo
slovensko versko gibanje kakega odlo¢nega in opozicijonalno - na-
rodnega staliS¢a napram kaki drugi narodnosti, kakor n. pr. husitizem
proti Nemcem in nem3ko luteranstvo proti rimski cerkvi kakor usta-
novi latinskega plemena. Razmerje naSih pisateljev napram tuje-
krvnemu plemstvu v dezeli in razmerje nasSega slovstva profi nemskim
podpornikom in tiskarnam je a priori izkljudilo tako nasprotje. Radi
tega se je moral na$ protestantizem tudi skrbno Cuvati, da ni zavzel
preve¢ simpatiénega stali¢a napram kmetskemu ljudstvu in njega
socijalnemu poloZaju, dasi je bila smer tega protestantizma, kakor
je sploh znacaj vsega protestantizma, demokratska. Ampak ta de-
mokratski duh se omejuje pri nas na res demokratsko obcevanje
med pastirji in verniki, v knjigah pa ¢itamo le splo$na obZalovanja
tega ubogega, nevednega, pozabljenega slovenskega ljudstva, cigar
¢lane so se ti apostolsko misle¢i predikantje v resnici ¢utili. Ta &rta
znadi seveda tudi njih vodnike, in genljivo je, kako je Trubar bil
navezan na svojo domovino; to se je zlasti pokazalo I. 1567., ko je,
sliSav8i o nekakih korakih kranjskih stanov v njegovo korist, ne-
nadoma priSel domov. Kako hudo mu je potem krvavelo srce, ko
se je moral takoj zopet vrniti v pregnanstvo, ker ni hotel biti
nadlezen prijateljem in je to zahtevala tudi verska stvar, za katero
je bil Ze toliko pretrpel. Poslej ve¢ ni videl svojih dragih domacih
krajev, vse do svoje pozne smrti je prebil v tujini. Ampak ta ne-
sreCa ni prav ni¢ zmanjSala njegove delavnosti, nasprotno. Trubar
ni odloZil peresa vse do svoje smrti, ki ga je, to smemo redi do-
slovno, zalotila s peresom v roki.

Pred svojo smrtjo pa je doZivel 3e eno veliko veselje, ki je
postavilo krono njegovemu neumornemu delovanju. DoZivel je natisk
celega svefega pisma, ki sicer nosi Dalmatinovo ime, v katerem pa
je 1 mnogo njegovega neposrednega dela i dosti tekega truda, ki
so ga izvrSili njegovi pomoc¢niki in sodelavci v mojstrovem duhu.
Biblija, ta simbol protestantskega individualizma in verske svobode,
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je bila za slovenske razmere tako velikansko delo, da se moramo
¢uditi vztrajnosti, podjetnosti in poZrtvovalnosti navduSenih pisa-
teljev in podpornikov, je pa to tudi na zunaj tako sijajna knjiga,
da si ni upal nadnjo niti slepi fanatizem katoliske protireformacije.
In pomislimo — samo 50 let po Luthrovi nemski bibliji so dobili
Slovenci popoln prevod svetega pisma v Zivem narodnem jeziku.
Neposredno sicer Trubar pri tem tisku ni bil udeleZen, pat pa je
imel dobri ote to lepo zado3¢enje, da je sedel v odboru, ki je imel
presoditi vrednost Dalmatinovega prevoda in sposobnost za tisk,
njegov sin Felicijan. Sploh je ta mladi moZ na Slovenskem prav
tastno nadomesal svojega starega oceta, in njemu je umirajoci
ustanovitelj in zadetnik nove knjiZzevnosti izrocil tudi skrb za svoje
zadnje, ne docela dovrieno delo, ki se kon¢uje z Luthrovim imenom,
to je prevod njegove postile. .

Par tednov potem, ko je dovrsil 78. leto svojega plodovitega
in burnega zemeljskega romanja, je po kratki bolezni zatisnil ofi
patrijarh slovenske knjiZevnosti dale¢ tam v nemskem Derendingenu.
Pogresala ga je zapustena mlada knjiZevnost, objokavali so ga nasi
kulturni delavci, ki so izgubili svojega vodnika in buditelja, Zalovali
pa so za njim tudi prijatelji v tujini, najbolj$i mozje nemskega na-
roda, ki jih je 3tel med svoje druge. Bil je za vrednega spoznan nas
moz, da mu je v vezani, zanosni besedi govoril nagrobnico slavni
nemski filolog Crusius. ZasluZil si je pa tudi, da se ga spominjamo
slovenski potomci, ker je bil on prvi zastopnik nasega duha, ki je
budil zanemarjeno naSe ljudstvo na kulturno delo. Naj ima hib
kolikor hofe njegov jezik, ki ga bo grajal natantni jezikoslovec,
naj je propadlo njegovo delo vsled neugodnih razmer in vsled po-
manjkanja odporne sile v narodu, v njegovih rojakih, njegova za-
sluga le ostane, da mu je dal pismo in knjizevni jezik, najvaZnejSe
sredstvo za visje kulturno delo. Pred vsem pa ostanejo kot svetlo
znamenje v naSem zgodovinskem mraku njegova silna osebnost,
njegova krepka volja in neumnorna delavnost, lastnosti, katerim so
se pridruzile Se druge lepe poteze njegovega znacaja, ki so jih hvalili
pristadi in nasprotniki.

Zgodovinskih moz ne smemo soditi po uspehih; gledati mo-
ramo na njih voljo in izvrSeno delo. Na§ Trubar je izvrSil veliko
kulturno delo, delo za osvobojenje &loveSkega duha, Se vefja pa
je bila njegova volja, zato spada na$ prvi knjizevnik in reformator
v svetovno zgodovifio, in kot takega ga ob '400letnici njegovi slavi
ves na§ v resnici napredni svet. .
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